BETRIEBSANLETITUNG

Hochdruckreiniger

HW 3100D FAVORIT

ACHTUNG

- Nicht gegen Menschen und Tiere spritzen,
Verletzungsgefahr!

- Vorsicht in der Nihe elektrischer Anlagen
und Gerdte.

- Vor Disenwechsel Pumpe abschalten.
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ACHTUNG!

Den Hochdruckreiniger nicht unndtig Uber ldngere Zeit (10 Min.) mit
geschlossener Pistole laufen lassen, da sonst eine unzuldssige Er-
wirmung des By-Pass—Wassers erfolgt.

Vor Verlassen der Maschine grundsdtzlich den Betriebsschalter aus-

schalten und die Pistole zur Druckentlastung des Geridtes kurze Zeilt
6ffnen und verriegeln,

VERWENDUNGSZWECK

WILMS-Hochdruckreiniger sind geeignet fir stdrkste Verschmutzung und
schwierigste Reinigungsaufgaben. Der Einsatz dieser Hochdruckreiniger
erfolgt gleichermaflien in Fuhrparks und Kfz.-Betrieben, wie an Tank-
stellen, in der Industrie und Landwirtschaft, im Handwerk, in Bauunter-
nehmen, 1in Betrieben des Nahrungsmittelbereiches, auf Campingpldtzen,
Schwimmbddern und vielen anderen Bereichen.

TECHNISCHE DATEN

Maschinen-Type: HW 3100 FAVORIT
Max. Wasservolumenstrom: 11,65 1l/min.
Zuldssiger Betriebsiberdruck: 150 bar
Arbeitsdruck: 100 bar
Arbeitstemperatur: 95° ¢
Netzspannungs-Frequenz: 220 V / 50 Hz
Nennstromaufnahme: 12 A
Absicherung: 16 A

Wasserpumpe:

Motor mit Uberlastschutz:

Olbrenner:

Brennerdise:
Brennstofftank:
Hochdruckschlauch:
Zugelassene Wasserdlisen:
AbmafBBe: L x B x H

Gewicht:

2 Kolben-Hochdruckpumpe
im Olbad laufend

220 V - 50 Hz - 1,8 KW
Die Taste des lberlastschutzes
befindet sich am Einschaltschiitz

Robust, weitestgehend wartungsfrei

ca. 65 KW
Motor 220 V - 50 Hz - 0,1 KW

1,35 GpH - 80°

15 1

10 m

1/8" - 2504

1.050 % 450 x 780 mm
152 kg
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BESCHRETIBUNG

Aufbau

Der WILMS-Hochdruckreiniger besteht aus einem modernen und form-
schonen Gehduse, in dem Durchlauferhitzer mit Wasservorheizung,
Brenner, Brennstofftank und das Pumpenaggregat untergebracht sind.
Grofdimensionierte Rdder gewdhrleisten einen leichten Transport.
Die im Olbad laufende, direkt am Antriebsmotor angeflanschte
2.-Kolben-Hochdruckpumpe und der schwimmergesteuerte Wasserein-
laufbehdlter sind auf dem Kessel als tragendes Element montiert.

Alle notwendigen Wartungsarbeiten konnen nach Abnehmen der Maschi-
nenhaube bequem ausgefiihrt werden.

Der kompakte, storungsfreie Olbrenner mit Magnetventil und Trafo
fir Dauerziindung ist leicht erreichbar und die Filterpatrone des
Heizolfilters kann schnell gewechselt bzw. der Filter gereinigt
werden.

Die Bedienungs- und Uberwachungselemente, Temperaturregler und Be-
triebsschalter sind griffgerecht angeordnet. Ein glyzeringeddmpf-
tes Manometer zeigt den Arbeitsdruck an. Die Wassertemperatur kann
stufenlos eingestellt werden. Die Wahl der Chemikalien und deren
stufenlose Mengendosierung erfolgt mittels Dosierventil. Die Steue-
rung der Maschie erfolgt hydraulisch durch By-Pass-Ventil-Regelung.

Der 10 m lange Hochdruckschlauch mit Sicherheitssprithpistole ist
leicht abnehmbar mit einer Schraubkupplung angeschlossen.

FUKTTION

Das aus dem Leitungsnetz zulaufende Wasser stromt iiber das Schwimmer-—
ventil in den Wassereinlaufbehdlter. Das Pumpenaggregat erzeugt den
Betriebsiiberdruck. Die Spezialdiise verwandelt den krdftigen Wasser-
strahl in einen fidcherformigen Spriithstrahl, der den Schmutz auch aus
den verborgensten Winkeln und Ecken herausholt.

Die Reinigungsmittel werden durch die entsprechenden Leitungen iiber die
Dosiereinrichtung in den vorgegebnen Mengen dem Wasserstrahl zudosiert.

Zur Heiflwasserreinigung am Temperaturregler die gewiinschte Temperatur
bis max. 95 C einstellen.

SICHERHEITSSCHALTUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist mit einer hydraulischen Sicherheits-
schaltung ausgeriistet. Wird die Spritzpistole geschlossen oder steigt
der Maschinendruck um max. 10 % Uber den zulissigen Betriebsiiberdruck,
so offnet das Umlenkventil die By-Pass-Leitung und die Hochdruckpumpe
fordert die gesamte Wassermenge drucklos in die Ansaugleitung zuriick.
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Im HeiRbetrieb wird beim Schliefen der Spritzpistole das Brennstoff-
magnetventil Uber den Druckschalter geschlossen. Die Brennstoffzu—
fuhr zum Brenner wird dadurch unterbunden. Die Flamme erlischt, Zin-
dung und Liiftung laufen weiter, um eine Verpuffungsgefahr innerhalb
der Brennkammer auszuschlieRen.

AUFSTELLUNG

Der WILMS~Hochdruckreiniger ist transportabel und nicht an einen
bestimmten Ort gebunden. Die Aufstellung darf jedoch nicht in feuer-
oder explosionsgefdhrdeten Bereichen erfolgen. Beim Betrieb in Riumen
ist fiir einwandfreie Ableitung der Verbrennungsgase und fiir ausrei-
chende Be- und Entliiftung zu sorgen.

Aus verbrennungstechnischen Griinden ist ein direkter AnschluB an

einen Kamin nicht mdglich. Bei Aufstellung in einem Raum muf} das

Gerdt unter einer Dunsthaube mit Abgasfiihrung in einen Kamin oder
ins Freile aufgestellt werden.

Die landesrechtlichen Bestimmungen sind zu beachten!

Einsatz an Tankstellen:

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, daR vom Brenner Explosions-—
gefahr ausgehen kann. Der Betrieb eines Hochdruckreinigers darf nur

unter Beachtung der TRbF und somit auBerhalb der darin festgelegten
Gefahrenbereiche erfolgen. Mindestabstand von der Zapfsdule 5 m.

INBETRTIEBNAHME

MaBnahmen vor der Inbetriebnahme

Die Angaben auf dem Fabrikschild mit den techn. Daten, Abschnitt 3y
vergleichen. Den Olstand der Pumpe kontrollieren, ggfl. auffiillen.

AnschlieBen der Maschine

Stromanschlufl

Das Gerdt wird mit Stecker und AnschluBkabel geliefert. Die Steckdose
mull ordnungsgemdl geerdet sein. Bei Verwendung von Verldngerungskabeln
missen auch diese mit einem Schutzleiter versehen sein. Kabelrollen
sind ganz abzuwickeln.

e
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Wasseranschlufd

Der WILMS-Hochdruckreiniger benotigt einen Mindest-WasserzufluBR von
ca. 12 1/min. Der Leitungsdruck sollte mindestens 3 bar und max. 5

bar betragen. Der Anschluf erfolgt durch einen fiir den Leitungsdruck
geeigneten Schlauch. Die mitgelieferte 1/2"-Kupplung ermoglicht einen
schnellen Anschluf.

Die ortlichen Bestimmungen iber den AnschluB an das Wasserversorgunygs—
netz sind zu beachten.

Kaminanschluf}

Bei stationdrer Aufstellung WILMS-Hochdruckreiniger nur unter Verwen-
dung einer Esse betreiben (siehe Abschnitt "5" "Aufstellung").

Bei Festanschlufl an einen Kamin muB der Brenner mit einer Flammeniiber-
wachung nachgeriistet werden.

Hochdruckschlduche und Spritzeinrichtung

Die Hochdruckschlduche, Einbindungen und die Spritzeinrichtung sind
vorschriftsmafig gekennzeichnet, und auf die Betriebsbedingungen des
WILMS-Hochdruckreinigers abgestimmt.

Bei Ersatzbedarf diirfen nur Hochdruckschlduche eingesetzt werden, die
ebenfalls den auftretenden mechanischen, thermischen und chemischen
Beanspruchungen standhalten und entsprechend den Original-Hochdruck-
schlduchen gekennzeichnet sind.

Fir Hochdruckschlduch gilt:

Schlaucharmaturen missen mit einem dauerhaften Kennzeichen versehen
sein, das den Hersteller und den Betriebsiiberdruck erkennen 13Rt.

Bei zuldssigen Betriebsiberdriicken von mehr als 60 bar muB das Kenn-
zeichen den zuldssigen Betriebsiiberdruck, den Hersteller und das Her-

stell-Datum (Quartal, Jahr) direkt oder indirekt erkennen lassen.

. . (o] .
Be1i Betriebstemperaturen von mehr als 100 C muB das Kennzeichen zu-
sdtzlich die zuldssige Betriebstemperatur (Dauertemperatur) angeben.

Der Hochdruckschlauch ist beidseitig mit Handverschraubung versehen.
Der AnschluB an die Maschine und Spritzeinrichtung ist problemlos.

BETRIEBSMITTEL

Brennstoff

Den Brennstofftank nur mit sauberem Heizol EL DIN 51603 oder Dieseldl
fillen. Verschmutztes, wasserhaltiges oder stark schwefelhaltiges Heiz-
61 fihrt zu Brennerstbrungen und erhdht die Emissionswerte.

A5
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Chemikalien

Empfohlen werden WILMS-Chemikalien, da nur fir diese Chemikalien die
Materialvertrdglichkelt, ein stOrungsfreier Betrieb und lange Lebens-
dauer des Hochdruckreinigers garantiert werden. In der WILMS-Spezial-
Reinigungsmittelliste sind die Chemikalien iibersichtlich gelistet. Zu
jeder Chemikalie ist der Verwendungszweck und das Ansatzverhdltnis
angegeben.

Sollen andere Zusatzmittel verwendet werden, so ist die Zustimmung des
Herstellers einzuholen. Bei Verwendung von ungeeigneten Chemikalien
entfdllt jeglicher Garantieanspruch.

Die Anwendungsvorschriften sind zu beachten. Ggfl. sind Handschuhe,
Schutzbrille bzw. Schutzkleidung zu tragen. Zur Vermeidung gefahr-
bringender Verbindungen vor jedem Wechsel der Chemikalien das gesamte
Drucksystem mit klarem Wasser durchspilen.

ANLEITUNG FUR DEN BETRIEB

Disen und RuckstoBRkriafte

Durch den austretenden Wasserstrahl wird einme RiickstoBkraft hervorge-
rufen, die durch den Bedienungsmann an der Pistole aufgefangen werden
mul, Bel abgewinkeltem Spritzrohr tritt zusdtzlich ein Drehmoment auf.
Die GroBe des Drehmoments ist abhZngig vom Winkel und der Linge des
Spritzrohrs. Bel Diisen bzw. Spritzrohrwechsel dndern sich RiickstoRkraft
und Drehmoment.

Zugelassene Dise:

Bestell-Nr. Diise Spritzwinkel Druck bar RuckstoBkraft N

6513035 2504 25 © 100 12

Mit der Kombi-Diise wird das WILMS-Duo-Strahlsystem ermdglicht.
Bei geschlossener Pistole wird durch einfaches Drehen der Spritz-—
einrichtung die jJeweils nach oben zeigende Dlise gedffnet.

Disenbestiickung: 2504 Flachstrahl

Die Diusen sind durch Nummern gekennzeichnet. Die beiden ersten Zahlen
geben den Spritzwinkel an (z.B. 25 = 25°), die letzten Zahlen bezeich-
nen die DiisengroRle (z.B. 04). Werden grofere Diisen verwandt, so redu-
ziert sich der Maschinendruck, die Spritzmenge (Wasservolumen) bleibt
unverandert.

Arbeitstemperaturen

Die Arbeiltstemperatur kann am Temperaturregler stufenlos der Reinigungs—
aufgabe entsprechend eingestellt werden.

w6



BEDIENUNG

Chemikalienbehdlter beistellten und Ansaugschlauch einlegen.
Die Maschine an das 220 V-Wechselstromnetz anschlieflen. Die
Maschine an die Wasserversorgung anschlieBen. Wasserhahn Gffnen
und Wassereinlaufbehdlter fiillen.

Bei der ersten Inbetriebnahme ist das im Gerdt befindliche Frost-
schutzmittel zundchst auszuspiilen. Den Wassereinlaufbehidlter be-
obachten, ob geniigend Wasser zuflieft.

Hochdruckschlauch abnehmen.

Den Betriebsschalter einschalten. Maschine laufen lassen, bis ein
gleichbleibender Wasserstrahl aus dem Gerit austritt. (Entliiften).
(Diesen Vorgang ggfl. wiederholen, wenn der Wassereinlaufbehilter
leergefahren wurde).

Maschine abschalten, Betriebsschalter auf Stellung "0O". Hochdruck-
schlauch und Spritzeinrichtung mit den Schraubkupplungen anschlieBen.
Maschine erneut einschalten.

Spritzeinrichtung betdtigen und Kaltwdsche durchfiihren.

Zum HeiBwaschen am Temperaturwahlschalter die gewiunschte Temperatur
einstellen und die Maschine einige Minuten laufen lassen, bis die
Arbeitstemperatur erreicht ist. Der Brenner wird nun durch den Tem-
paraturregler gesteuert und hZlt automatisch die eingestellte Ar-
beitstemperatur.

Das Zusatzmittel wird durch Offnen des Ventils filir Chemikalien
gewdhlt.

Die Mengendosierung kann durch Drehen des Knopfes stufenlos bis
zum Anschlag erhoht werden.

Mit dem austretenden Waschmittel zunZchst das zu reinigende Objekt
einspriihen. Das Reinigungsmittel beginnt sofort zu wirken und den
Schmutz zu ldsen. Nach dem Einweichen muB die systematische Reini-
gung von unten nach oben durchgefiihrt werden.

Nach beendigter Reinigung Dosierventil schliefen und das Objekt
grindlich sauberspiilen, und zwar von oben nach unten.

Bei der Automobilwdsche kann anschlieBend noch eine Lackkonservierung
mittels WILMS-Splilwachs erfolgen. (Lackkonservierung nur kalt durch-
fiihren).

Bei der Autoentwachsung wird das Fahrzeug mit Entkonservierer behan-
delt und von coben und unten gesdubert und danach, wie oben beschrie-
ben, gggaschen. Die giinstige Temperatur flir die Entkonservierung liegt
bei 90 "C.

T
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WINTERBETRIER

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist wahrend der Wintermonate durch
Einfillen von Frostschutzmittel gegen Frostschiden wihrend des
Transportes gesichert. Den Hochdruckreiniger grundsitzlich in
frostfreien RZumen unterbringen, ein einfaches Leerfahren des
Gerdtes schiitzt nicht vor Frostschiden. Ist eine Aufstellung in
frostfreien Riumen nicht moglich, so muB das Gerdt nach jedem
Gebrauch durch Einfillen von Frostschutzmittel gesichert werden:

Wasserhahn schlieflen.

Ausreichend Frostschutzmittel in den Wassereinlaufbehdlter fillen
und die Maschine so lange laufen lassen, bis Frostschutz an der
Diise austritt.

Nur so ist ein 100 %iger Frostschutz gewdhrleistet. Vor erneutem

Gebrauch des Hochdruckreinigers kann das Frostschutzmittel aufge-
fangen und, wie vor beschrieben, wieder verwendet werden.

AUSSERBETRIEBNAHME

Brenner durch Zurlckdrehen des Temperaturreglers ausschalten.
Gerdt so lange welterbetreiben, bis kaltes Wasser aus dem Spritz-
rohr austritt, erst dann die Maschine durch driicken der roten
Taste ausschalten.

Durch Offnen der Spritzpistole Druckentlastung vornehmen und
Pistole anschlieflend verriegeln.

Hinweise: Die Maschine vor AuBerbetriebnahme mit klarem Wasser
durchspiilen, um Chemikalienriickstinde zu vermeiden. Bei einer ldn-
ger andauernden AuBerbetriebnahme die Maschine ggfl. frostsicher
machen (siehe Abschnitt 6.6.).

WIEDERINBETRIEBNAHME

Vor jeder Wiederinbetriebnahme die Maschine auf einwandfreien Zustand
iiberprifen, insbesondere die elektrische AnschluBleitung, die Hoch-
druck-Schlauchleitung und die Spritzeinrichtung. Evtl. festgestellte
Mdngel sind zu beseitigen. Vor Arbeitsaufnahme empfiehlt es sich, die
Maschine zundchst mit klarem Wasser durchzuspiilen.

WARTUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist praktisch wartungsfrei. Mas Gerdt mufl
selbstverstdndlich in einem sauberen Allgemeinzustand gehalten werden.
Nur wenige Punkte sind zu beachten:

Pumpe
Vor Inbetriebnahme Kurbelgehduse bis zur halben Schauglashche mit
Maschinenol auffiillen. Moterendl SAE 20/30 verwenden. Der Ulwechsel

mufl nach den ersten 50 Arbeitsstunden, in der Folge alle 200 Stunden,
vorgenommen werden. Bei Ulverseifung Olwechsel sofort erforderlich.

./8
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Brenner

Neben der generellen Sauberhaltung muB von Zeit zu Zeit die Elek-
trodeneinstellung Uberprift werden. Bei Nachqualmen des Brenners
zundchst die Brennstoffpumpe entliiften.

Brennstoff-Filter nach ca. 50 Betriebsstunden reinigen. Die Filter-
tasse ggfl. mit neuem Dichtring versehen und handfest anziehen.

Entkalkung

Bei der Entkalkung ist der Wasserzulauf zum Geridt zu unterbrechen.
AnschlieBend den Wassereinlaufbehdlter etwa halb leerfahren. Ca.

5 kg WILMS-SP-Entkalker, Bestell-Nr. 7660506, in Wassereinlauf-
behdlter :einfiillen.

ACHTUNG: Angaben auf dem Gebinde beachten !

5

VORSICHT: Entkalker ist dtzend !

Schutzbrille, Handschuhe und Schutzkleidung tragen. Bei Hautbenetzung

sofort mit viel Wasser abspiilen.

Die Diise aus der Spritzeinrichtung entfernen und das Spritzrohr in
den Wassereinlaufbehdlter stecken. Nun Maschine einschalten. Die

Entkalkerlosung wird nun im Kreislauf durch die Heizschlange gedriickt.

Nach Beendigung der Entkalkung die Maschine leerpumpen. Wassereinlauf-
behdlter reinigen, Wasserzulauf aufdrehen und iber die Dosierleitung

die Maschine mit WILMS-Waschshampoo durchspiilen und neutralisieren.
Nach Eindrehen der Diise in die Spritzeinrichtung ist die Maschine
wieder betriebsbereit.

./a



10. NUOCLICHE STURLUGEN

UND DEREM BENEBUNU

Elektro-Reparaturen und Wartungsarbeiten durfen

Fachmann dgusgelithre werden.

nur von cirem Elektro-

Stvruny

Ursache

Behebunyg

Motor ldult nicht an

Maschinendruck Lidllt ab

Druck {dllt usb, Pumpe nat
starke Leckage

Druck tdlit ab

Druck Edlle ab,
Pumpe wird lauter

Pumpe wird laut

Jlleckage an den Wellen-
enden

Getricbeul schiumt auf

Wasser im Getriebe

Falsche Spannung
Absicherung ungeniigend
Stecker schadhaft oder
verschmutzt

Detekte Wasserdise

HManschetten undiciit,
Plunger verschlissen

Hanschetten undicht
Saug- vder Druckventil

undicht

Kavitation

Lagerunyg verschlissen

Wellendichtung verschlissen

Dichitungen defekt,
Wasser im 0]

ilohe Lultfeuchtipkelit

Maschine an 220 V-tletz
anschlielden.

Richtige Sicherung
(16 A-Trige) einsetzen

Stecker kontrolliecren
bzw. erneuern lassen

Dise ggll. erneuern

Teile austauschen

Teile austauschen

Sauglilter reinigen
Saugleltung hontrollieren
und sich vergewissern,
dafl dieselbe absulut
luftdicht ist.

Lager auswechseln lassen

Dichtung und Welle iiber-
priifen

Dichtungen austauschen

Olwechsel um die Hilfte
verringern

Motor ist dberhictzt,
Sloter lidult nichit an

Uberlastschalter ausgelist

Haschine wverkalke

dotor delewt

Taste Jes berlastschutze
dricken. {schiwarze Taste
Betricvirsschalters)

vach anlertuns entkalken
Verkalkungsscliutz priiten

s

les

dotour dureh Clektrofachmann

prufven and cptl. ernciern

10



Storung Ursache Behebung
Wasser wird ungeniigend Brennstofftank leer Brennstol{cank auiftullen,
bzw. gar nicht aufgeheizt Sieb reilnizen. Pumpe gpfl.

entliften

Temperaturregler oder Brennstoffvencil. Temperatur-
Druckschalter defekt. regler, Druckschalter durch
Brennstolfventil Clektrofachmann priifen  und
offnet niche. ggfl. auswechselin lassen.
leizschlange verruBt Heizschlange reinigen

Brenner zindet nicht

Brennerdiise verstopft Brennerdiise reinioen und
Brennstot{-Fiiter reinigoen

Ziindelektroden haben Kurz-Zindelektroden siubern und
schlufl oder stelien nicht neu ausrichten

richeig
Transformator detfekt Transtiormator auswecitseln
lassen
Ulzuluhr unterbrochen Brennstoifleitungen aet
Dichtigkeit priifen
Brenner rufit oder Falsche oder verstopfte Kundendienst anfordern
brennt nicht rauchfrei Brennerdiise Brennerdise auswechseln
Brennstoff-Pumpendruck Brennstof fpumpendruck
unzurelichend korrigieren (ca. 11 bar)

durch Hachstellen Jder
Revulilerschraube an Jder
Pumpe

Pumpe entliften

Brennstoffventil schlieBt Prennstoffventil erneuern
nicht einwandfrei lassen

‘rennstoff{-Filter in der Brennstoff-Filter reinigen
Ansaugleltung verstoptt

Srennermotor lale nicht drennstollpumpe vchwer= Pumpe kontrollicren, =it
pdneiy sauberem ifleiziil susspirlen

n sgll. Pumpe erneuern




1.

PRUFUNGEN

Der Fliissigkeitsstrahler ist bei Bedarf, jedoch mindestens alle 12
Monate durch Sachkundige daraufhin zu prifen, ob ein gefahrloser
Betrieb weiterhin mdglich ist. Die Anleitungen der Hersteller und
Lieferer sind zu beachten. Bei stillgelegten Geriten kann die
Priifung bis zur nidchsten Inbetriebnahme aufgeschoben werden.

Die Ergebnisse der Priifung sind schriftlich festzuhalten und auf
Verlangen vorzulegen.

Weiterhin ist die Heizeinrichtung des Hochdruckreinigers jdhrlich
einmal durch den zustdndigen Bezirksschornsteinfegermeister auf
Einhaltung der Werte nach der "Ersten Verordnung zur Durchflihrung
des Bundesimmissionsschutzgesetzes' zu priifen.

Der Betreiber hat diese Priifung zu veranlassen.
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4. HD-Pumpe 19. Beistellbehalter
5. Motor . 20. FuBsieb mit Riuckscl:lagventil
6. Druckleitung 21. Chemikalienleitung
7. Druckschalter 22. Dosierventil
8. Umlenkventil 23, DBrennstofftank
24. Brennstoffleitung Vorlauf
10. ﬂanometer 25. Brennstoffilter
1£. ?855?1 2f. Erennstoffmagnet
12 JoFuarmung 27. Brennstoffpumpe
13. Heizschlange 78, Blieensreck
14, Temperaturregler 29. Brennstoffdiise
15. liD=3ciilauch 0. Hrennstoffleitung Rucklaut
15a. aAblafventil o 3
31. PErenner

(Nasservorwérmung)
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Stromanschluf}
Motorschutzschalter

Temperaturregler
Druckschalter
Brennermotor

Brennstoffmagnetventil

Transformator
Klemmleiste (Brenner)
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ERSATZTETILLTIGSTE H W 3100 "FAVORIT"

Pos Artikel-Nr. Bezeilichnumng
1 3300051 Schlauchverschraubung kpl.
2 3300052 Winkel 1/2"
3 3300053 Schlauchanschlufl 1/2 x 13 mm
4 1130049 Schlauchschelle 15-21 mm
5 3300055 Schlauch 13 - 23 mm
6 3300056 Schwimmerventil
7 3300057 Dichtung 28 x 38 x 3
8 3300058 Schwimmerball
9 1136007 Doppelnippel Nr. 245 1/2" x 1/4"
10 3300060 Messingverteiler
11 3300061 Filter-Wassereinlauf
12 3300062 Dichtring
13 3300063 VerschluBkappe
14 3300064 AnschluBnippel 1/4" x 7 mm
15 3300065 Schlauchschelle 10-17 mm
16 6557575 Plastikschlauch
17 3300067 Dosierventil
18 6580002 SchlauchanschluB 3/8" x 6 mm
19 6516710 FuR-Sieb fiir Zusatzschlauch 1/4"
20 1130034 Winkel Nr. 92 - 3/8"
21 3300071 Nippel 3/8" M 18 x 1,5
22 3300072 Pulsator
23 3300073 Anschlufnippel 3/8"
24 33060074 Doppelnippel 3/8"
25 3300075 Umlenkventil
26 3300076 SchlauchanschluB 1/2" x 10 mm
28 3300078 PVC-Gewebeschlauch
29 3300079 HD-Schlauch 630 mm 1/2" x 3/8"
30 3300080 Messingverteiler



Ersatzteilliste HW 3100 Favorit

Pos. Artikel-Nr. Bezeichnung

31 3300081 Ms-Zentrierring

32 1130039 Blindstopfen

33 6537020 Manometer 160 bar Glyzerin mit Befestigungsring
34 3300084 Messing-Verteiler

35 3300085 Schraubkupplung

36 3300086 AnschluBRstiick-Thermostat
37 3300087 Thermostat

38 3300088 Absperrhahn

39 3300089 Dichtung

40 3300090 AnschluRnippel-Oltank

41 3300091 Brennstoffschlauch 650 mm
42 3300092 Motorschiitz

43 3300093 Schaltergehduse

44 3300094 Druckschalter

45 3300095 Tankstopfen






ERSATZTEILLISTE

HW3100 "FAVORIT"

Pos. Artikel-Nr. Bezeichnungeg

1 3300011 Lanzenhalter schwarz

2 3300012 Haube

3 3300013 Mutter M 8

4 3300000 Pumpe W 73

5 1137002 Kupplung f£. Pumpe W 73

6 3300003 Flansch 110 mm f£f. Pumpe W 73
7 3300017 Motor 1,8 kW

8 3300018 Tank ohne Heizschlange

9 3300019 Motorplatte

10 3300020 Rad

11 3300021 Radkappe

12 3300022 Motorschutzschalter kpl.
13 1130054 Kabelverschraubung PG 16 Kunststoff f. MotoranschluB
14 3300024 Halter

15 3300025 Halter

16 1130059 MS-Kabelverschraubung PG 16 MB-Schutz
17 1130060 MS—-Gegenmutter PG 16

18 3300028 Schwenkrollenrad

19 3300029 Heizschlange

20 3300030 Innenmantel
21 3300031° Brenner kpl.
22 3300032 Alu-Flansch

23 3300033 Brennerdichtung

24 3300034 Deckel

25 3300035 Brennkammerdichtung

26 3300036 Flammrohr

27 3300037 Abdeck-Kappe

28 3300038 Halter-Brennstofftank
29 3300039 Brennstofftank

30 3300040 Handgriff
JL 3300041 Deckel-Schwimmerkasten
33 3300043 Frontplatte

34 3300044 Biigel

35 3300045 Kondensator






ERSATZTEILLISTE UMLENKVENTIL

Pos. Artikel-Nr. Bezeichnung
1 3300101 Feder
2 3300102 Konus
3 3300103 Kolbenstange
4 3300104 Ventillager
5 3300105 Kolben
6 3300106 Feder
7 3300107 Federlager
8 3300108 O-Ring
10 3300110 Stopfen 1/4"
11 3300111 Ventilgehduse
12 3300112 Druckeinstellschraube
13 3306113 Kontermutter
14 3300114 Ventil
15 3300115 Diise
16 3300116 O-Ring
17 3300117 AnschluBnippel
18 3300118 Dichtung
19 3300119 Kolbenhalter
20 3300120 Dichtung
21 3300121 Dichtung
23 3300123 Mutter
24 3300124 Ventillager
25 3300125 Federbefestigung



UMLENKVENTIL




ERSATZTEILLIGSTE OLBRENNER

Pos. Artikel-Nr. Bezeichnung
1 3300131 Brennergehduse
2 3300132 Mitnehmer kpl.
3 3300133 Diisenstock
4 3300134 Dise 1,25 - 60 Grad
5 3300135 Elektrodenhalter
6 3300136 Elektrode
7 3300137 Halter
8 3300138 Stauscheibe
9 3300139 Flammrohr
10 3300140 Brennermotor
11 3300141 Lifterrad
12 3300142 Deckel
13 3300143 Kondensator
14 3300144 Halter fir Transformator
15 3300145 Transformator
16 3300146 Zindkabel
17 3300147 Abzweigkasten
18 3300148 Klemmleiste
19 3300149 Luftklappe
20 3300150 Feder
21 3300151 Brennstoffpumpe
22 3300152 Magnetventil
23 3300153 Winkel 1/8"
24 3300154 Winkel 1/4" - 1/8"
25 3300155 Muffe 1/4"
26 3300156 Red-Stick
27 3300157 Brennstoff-Filter
28 3300158 Red-Stiick 3/8" - 1/8"
3300159 Filtereinsatz fiir Brennstoff-Filter (Pos. 27)
3300160 0-Ring zu Pos. 27






Pos. Artikel—Nrf Bezeichnuntg Stiickzahl/Gerdt
1 3300001 Pumpenkopf : 1
2 1133302 Schraube M 8 x 60 ' 6
3 1133303 U-Scheibe 8,4 x 13 X 0,8 6
4 1133304 O-Ring 17,13 x 262 4
5 1133305 Ventilsitz b
6 1133306 .Ventil 4
7 1133307 Feder © 9,4 x 14,8 b
8 1133308 Ventilfihrung 4
9 1133309 O-Ring § 20,24 x 2,62 4

10 1133310 VerschluBschraube M 24 % 2 x 16 4

11 1133311 Ventil komplett 4

12 1133312 Dachmanschette @ 20 4

13 1133313 Distanzring ¢ 20 2

14 1133314 Ring ¢ 20 4

15 1133315 Ring @ 20 : 2

16 1133316 0-Ring 31,47 % 1,78 2

L7 1133317 Schraube M 6 x 10 8

18 1133318 Deckel 2

19 1133319 Distanzstiick 1

20 1133320 O-Ring 55,56 x 3,53 2

21 1133321 Kugellager 2

22 3300004 Antriebsgehduse 1

23 1133323 GlmeBstab 6 3/8" 1

24 3300005 Dichtung 1

25 3000006 Deckel 1

26 1133326 Schraube M 6 — 14 4

27 1133327 0-Ring 10,28 x 1,78 3

28 1133328 Olschauglas G 3/4 1

29 1133329 Verschlufschraube 1/4 x 9 1
30 3300007 Kurbelwelle if



Ersatzteilliste Pumpe W 73

Pos. Artikel-Nr. Beze ichnung Stiickzahl/Gerdt
31 1133331 - Xolbenbolzen 9 x 19,5 2
32 1133332 Keil 1
33 1133333 Fleuel komplett 2
34 1133334 U-Scheibe ¢ 6,4 x 10 x 07 4
35 1133335 Schraube 6 x 35 4
36 1133336 Kolbenfiihrung 2
37 1133337 Nutringmanschette 20 x 30 x 5 2
38 1133338 U-Scheibe 14 x 28 x 05 2
39 1133339 Kolben ¢ 20 2
40 1133340 Schutzring )
41 1133341 Plungerschraube 2
50 1133350 Distanzstiick 1
51 1133351 Nutringmanschette 25 x 42 x 7 1
55 1133355 YerschluBschraube G 3/8 x 13 1
56 1133356 VerschluBschraube G 1/2 x 10 1
57 1133357 U-Scheibe @ 21,5 x 27 x 145 1
58 1133358 U-Scheibe @ 17,5 x 23 x 1,5 1
59 1133359 U-Scheibe ¢ 14 x 18,5 x%.05 2

Exenterwelle (Kolbembolzen Fos. 31) und Kugellager (Pos. 21) kOnnen aus
Griinden der Prdzision nur im montierten Zustand geliefert werden.
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